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y esto despues de haber procurado persuadirla el au-
tor de los Primeros Concilios Mexicanos, comparén-
dola con las de Loreto y otras grandes devociones;
Jque cosa mas consiguiente que considerar las pala-
bras “sin milagro alguno," como una impugnacion al
fundamento de la Santa Casa del Tepeyac, defendido
por los Primeros Misioneros? Digase si no ¢por que
en el prologo de la “Arte Divinatoria," despues del
parrato en que pondera las idolatrias en aquel San-
tuario, habla de la conversion de los naturales, sin
MILAGRO ALGUNO? Siendo el parrafo en_que se ha-
yan estas palabras comprobante del anterior referen-
te & la diosa que adoraban los indios en su gentili-
dad, amada conducirian, si en aquel lugar, despues
de fundada la iglesia de Guadalupe, no hubiera ha-
bido grandes maravillas desde su fundacion. Y hé
aqui, que sin pensarlo el adicionador, con su cita pro-
porciena contingente 4 la causa guadalupana, puesto
que, si se negaban los milagros era porque existia
creencia y noticia de haberlos habido, y asi lo de-
fendian los Venerables Varones & quienes impugna-
ba Sahagun.

- XXXIX.
THXTO.

E duobus textibus allatis similem indorum devo-
tionem palam animadvertitur, illi displicere; idolatricam vo-
cat et sumoperé¢ prohibitam optabat (Pag. cit.)

De los dos textos citados (I.a Historia. de Nueva Es-
pana y el Calendario) claramente se advierte que desagrada
(al P. Sahagun) semejante devocion de los indios; la llama
idolatrica y empefiosamente ‘deseaba que fuese prohibida
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CONTESTACION.

El gran fuflamento de Sahagun para condenar
como idolatrica la devocion de los indigenas a la
Santisima Virgen de Guadadalupe este este: “que el
vocablo (To nantzin con que los predicadores del
Santuario nombraban 4 esta Augusta Madre significa
en su primera imposicion, & aquella T6 nantzin anti-
oua, v es cosa, dice, Hlz5 QUE SE DEBIERA REME-
DIAR, porque el propio nombre de la Madre de Dios
Sefiora nuestra, no es To nantzin sino Dios 1 nantzin.
PARECE ESTA INVENCION SATANICA para paliar la ido-
latria bajo la equivocacion de este nombre To nant-
zin, y vienen ahora 4 visitar 4 esta Tonantzin de muy
léjos tanto como de antes...." Siendo falso come
lo es, de toda falsedad, que la deidad que adoraban
los indios en el Tepeyac en tiempo de su gentilidad,
se llamara 70 nawntzin, viene por tierra todo el dis-
curso de Sahagun. Que abulté aqui la realidad de
la cosa, en expresion del Sr. Icazbalceta, y que todo
era FICCIONES y MENTIRAS, como decian sus émulos,
quedard demostrado al tratar del "Viaje del Comisa-
rio Fr. Alonso Ponce," donde consta que el idolo del
Tepeyac se llamaba Ixpuchtli, que significa "“don:
cella.™

Constando por otra parte, en el 'Calendario" for-
jado por el P. Sahagun para impugnar & Fr. Toribio
\Motolinia, lo siguiente: “al décimo séptimo Mes lla-
mavan Tifitl, empezaba & veinte y dos de Diciembre
hazian una gran fiesta & una Diosa llamada Ilama-
teuhctli; y por otro nombre Cuzcamaiauh, y por ofro
TonaNn." (Calendario de Fr. Martin de Leon, el cusl,
segun el Sr. Icazbalceta, es el mismo del P. Sahagun,
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inserto en “El Camino del Cielo," foj. 95); hallamos
el 'mismo mes en que la tradicion pone el Milagrd
Gruadalupano, coincidiendo los dias de.lus festivida-
des idolatricas con aquellos en que se dedicéd la San-
ta Casa del Tepeyac.

Con tal fundamernto, y proponiéndose el autor del
Calendario demostrar que los indios idolatraban alli,
contra lo que deifendian los Fundadores de la “Igle-
sia de Nueva Espaifia," no solo tratd de hacer sospe-
choso el culto guadalupano por llamar los predicado-
res de dicho Santuario Tonantzin & Nuestra Guadalu-
pana; sino ademas por la coincidencia del mes y dias
en que comenzo el referido culto con los dias y mes
en que se celebraban alli Ios cultos gentilicos.

El mismo nombre de T¢ nantzin, ya sea que lo to-
maran los predicadores por “1‘111(3&:11‘4:1 madre, ya por
la, “Madre dé Dios," supuesto que no era este el nom-
bre que llevaba la antizua duuad sino Ixpuchtli,
como tenemos dicho antes; conviniendo con la bendi-
ta, Iﬂ%u oefl del misino titulo, unico ﬂmmmm; to de la
ermita, pero fundamento como la traslacion de la
Santa casa de Nazaret, por el ministerio de los An-
oeles 4 Loreto, es un dato plec.u;sszsinlo cn faver de
la Santa Causa que "0{011”“1 T‘“Vi(’;f‘-“u'ia:-:o con Gl

uso de tal nombre que, al v
neres de aquel vocablo me Alm.m para lmhlar de L‘,L
Madre de Dios, en nada on-wop:fm*:n de los que la

veneraban en 15506, creyendo firmemente que eran

bienaventurados los ojos cue La velan; vy que esta
tradicion se mantenia incolume hasta 1583 en que
eseribia el P. Sahagun.

Importante es notar tambien, cuanta conformidad

hay entrc lo que -aogui decimos y lo expuesto en el
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nim. X, al tratar del V Zumarraga, rredicador era
este V. Prelado de la "Madre de Dies," predicador
era tambien de Ella Fr. Martin de Valencia y sus Ve-
nerables Compafieros. Y monumento de esta Santa
uniformidad es la ara consagrada y regalada por di-
cho V. Zumarraga, al convento de francisc#nos de
Huejonzingo, sobre la cual, dice, la inscripcion, estu-
vo "la tilma de Nuestra Seiiora de Guadalupe. (Vea-
se el “Tesoro Guadalupano," primer Siglo, segunda
série, pum. I, pag: 111.)" '

5% Lo
Sigue la Contestacion.

Contestando ahora a las exageraciones del P. Saha-
gun, queé por doquiera veia 1dolatrias, muy particu-
larmente en las romerias indigenas a Guadalupe, de-
bemos comenzar por una flagrante contradicion en
que mcurre; tanto mas notable, cuanto que su obeto
fué presentar a los Apostoles del Nuevo Mundo, sin
la prudencia serpenting para adveriir la paliadaido-
latria de los indios. De tal contradicion habla el Sr.
Icazbalceta cn estos término “KEn otro tiempo no
habia si¢o tan riguroso (el . Sahagun,) porque en el
hbvo de la Postilla escriblo que "a los veinte primeros

iios fué grande el fervor de los naturales, pero que

yues se inclinatan ¢ la idolatria. (B etancurt, je-
nologio, 23 Octubre.)" Asi quedaban & salvo los pri-
neros predicadores, pues se trataba mas bien de unas
apostasia, que de una conversion fingida; pero en
15380 retiraba esa restriccion, y no vacila en declarar
que aquellos padres fueron engaiados peraue les fal-




